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Axiology and Grammar — Some Approaches to Extracting

Axiologically Marked Meaningful Units from Narrative Texts
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Akcuonorusi U rpamaTMka — HIKou nogxoau
3a U3BJINYAHETO HA AaKCUOJIOrMYECKU MapKUpPaHU 3Ha4YeHUsA OT

noBecTBOBaTEeJIHU NMPUKA3HU TEKCTOBEe
Envua Neoprueea

AXIOLOGY AND GRAMMAR - SOME APPROACHES TO EXTRACTING
AXIOLOGICALLY MARKED MEANING UNITS FROM NARRATIVE TEXTS. A narrative text
is the product of its writer. Thus, the writer’s opinion, beliefs and value system are encoded in
any text. The idea that evaluation is an intrinsic characteristic of a text and thus of language
has a lot of proponents and the report seeks to explore some of the research ideas in the field.
It explores some of the linguistic means of encoding evaluation and opinion. An overriding idea
is that every act of evaluation found in a text expresses and at the same time builds up
community shared value systems and thus could be used for extracting the culturemes from a
text.
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EavH noBecTBOBaTENEH TEKCT OM TpsibBano aa ce pasrnexaa npeamn BCUYKO KaTo
npoaykT Ha cBosi aBTop. CrneaoBaTenHo, OCBEH CbAbpKaHMETO Ha ucTopusita, B
HapaTuBa ca U3paseHu, B pasfmyHa CTENEH Ha eKCNNUUUTHOCT, aBTOPOBOTO MHEHME,
ybGexaeHus 1 LeHHOCTHa cucTema. B To3M cMUCH aHanM3bT Ha e3nka Ha paska3Bada
KaTo W3TOYHMK Ha paskasaHaTa ucTtopus e 0ocobeHO WHTepeceH OT
MIMHFBOKYNTYpPONOrMyHa rnegHa Touka, 3alloTo MO3BONsSIBA  U3ACHSBAHETO Ha
e3nkoBaTa KapTWHa Ha cBeTa npe3 npu3mMaTa Ha onpeferieHa e3nKoBa NMYHOCT, T.e.
Taka MOXe [a ce CTUrHe A0 crneunduyHus Habop OT MOBEAEHYECKM CTEPEOoTUNA U
LIEHHOCTM, CbXpaHsiBaHN B e3nka Ype3 6oraTcTBOTO OT CrloBecHaTa NMMCMeHa U yCTHa
Tpaguumns Ha Hapopga. Llenta Ha poknapa e ga pasrnega HAKOM Teopuu, KOUTO
TpeTupaT oueHbYHaTa PYHKUMS Ha e3uka M Kak TS ce peanuavpa B NnucMeHaTta pev,
KaTo Mo-KOHKPETHO Ce Mma npeaBua esvka Ha nutepaTtypHaTa npukaska kaTo TUNnYeH
HapaTuB.

LleHHOCTU U oueHbYHaTa PYHKLMA Ha e3UKa

M3yuyaBaHeTO Ha e3MKOBUTE CPEACTBa 3a M3passiBaHe Ha OLeHKa M OTHOLLEHME e
obnacTt B €3MKO3HaHMETO, KbM KOSTO B MOCNEAHO BpeMe umMa 3acuneH MHTepec.
Bbnpekn ye MHOro oT nacnegsaHusaTa ca OT MbPBOTO AeceTurnetTve Ha XX| Bek, Moxe
Aa ce Kaxe, Ye Te cnegsaT efHa Obfira Tpaguuus 3anoyHana ¢ u3yyaBaHeTo Ha
LEHHOCTUTE B FPbLKO-NATUHCKUTE NOAXOAN KbM aprymMeHTauusta u etukaTta. Tasm
Tpaguumnsa npoabikaBa BbB omnocodcknte nscnensaHns Ha Emanyen Kaut, [IkoH
Oioun, KOpreH XabepmaHc BbpXy LEHHOCTUTE N Bpb3kaTa UM C AUCKYpCa KaTo vyepnu
naev n ot NOCTMXKEHUATa Ha akcuornornyeckaTa cemaHTtuka (Bx. [11]). scnegsanuaTta
Ha XBbHCTBH M ToMNCbH [6], Jlabo. 1 YaneTtuku [7], [8], MapTuH 1 YauTt [11], Xanuaen
[3] v MHOro opyrn gaBaT OCHOBaHWE [a Ce roBOpuv 3a OUeHbYHa PYHKUMS Ha e3uka.
Cnopen TomncbH n Anba-Xyes ,M3pa3siBaHETO Ha LEHHOCTU € BCEenpoHMKBaLla
dyHKUMA Ha e3uka. MHOro TpyaHa, ako He M HEBb3MOXHA 3ajaya € Aa ce Hamepwu
TEKCT Unn gopu n3pedeHne 6e3 crega ot nspaseHa oueHka.” [11: 5].
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ABTOpUTE Ca HA MHEHME, Y€ U3y4YaBaHETO Ha CUCTEMUTE OT LEHHOCTU HE MOXE
Aa ce cny4ym 6e3 CbOTBETEH aHann3 Ha e3NKOBUTE CPeacTBa, KOUTO Ce U3MNon3Bar 3a
TSAXHOTO M3passiBaHe.

OT ppyra cTpaHa, pasHopofHata TepMUHOMOorna Mo TemaTa LeMOHCTpupa
CNOXHOCTTa Ha MaTepusiTa, KakTo U BaXKHUSI aCMNeKT, KOMTO TS BHAcHA B U3y4yaBaHETO
Ha e3unka. EQUMH OT Han pasnpocTpaHeHUTe TEPMWHU MO OTHOLLUEHME Ha e3UKOBUTE
cpeacTBa 3a u3passiBaHe Ha MHEeHUe e KOHOTaTMBHOTO 3HayeHue Ha gymarta. Cnopef
Jinnu [9] ToBa e CybBeKkTMBHO 3HayeHWe Ha AymaTta, KOeTo € AOMbfHUTENHO,
onpeaeneHo OT KOHTEKCTa, U ce € NOSIBUO BbB Bpb3Ka C onuTa Ha 4YoBeka. To ce
peanu3npa B KOHTEKCTa, KaTo ce OTfvyaBa B onpejerieHa uin Jopu CblLUeCTBeHa
CTeNeH OT PEYHUKOBOTO 3HAYEHWEe Ha AymaTta unuM HenHaTa geHotauus. Ho gokato
npu TO3n TEPMUH POKYCbT € BbPXYy KOHKPETHOTO €3UKOBO CPEeACTBO (AymuTe mMmaTt
onpegeneHa KoHoTauusl, peanvsnpaHa B KOHTEKCTa), TO APYrM TEPMUHKN KaTo adpekT U
oTHoweHwue (attitude) nocTaBAT akueHTa BbPXY roBopeLlms / nuwewus, T1.e. BbpXy
ynotpebaTta Ha e3uka. Taka Hanpumep MapTtuH u YauTt [11] roBOpsaT 3a npeueHka
(appraisal), a KoHpag n ban6bp [1] 3a oTHOLWeHMe / no3nums (stance), HO He3aBUCMMO
OT TEPMUHA, aBTOPUTE NOCTABAT aKLEHT BbpPXY €3MKOBUTE MEXaHU3MU 3a U3passiBaHe
Ha OTHOLWUEHME W NpeLeHKa, pasrnegaHyn npes npuaMarta Ha MexaynuyHoCTHaTa
MeTadyHKUUSA.

Taka nnun nHa4ve, oLUEHbYHMTE 3HAYEHUs ce BGasmpaTt Ha 6asaTa Ha OUXOTOMMUS,
KaTo Hanpumep Oo6po — NoWwo UM BAPHO — HEBSAPHO. TS, OT CBOS CTpaHa, KakTo
nocoysaT ToncbM M XbHCTHH, OT €3MKOBA rfegHa ToYka MOXe Aa ce M3pasn KakTo C
HOMMHanNHa rpyna, Taka M C nponosuuus. BTopuaT HauMH e cCcBbp3aH C
rpamaTmkanuaaumsi — npu Hero ce 13nonssBaT CbOTBETHU CTPYKTYPW 3a u3passiBaHe,
KaTo HanpuMmep MOAanHW rnarosiv, OOKaTo Npu MbpBUS Ce U3NOoN3BaT OUCKPETHU
€31KOBW efleMeHTU, HanpuMep npunaratenHn umeHa. B Tasu Bpb3ka NoaxoanTe Kbm
n3ydaBaHe Ha OueHbyHaTa YHKUMA Cca UM KOMOMHMpaHW (M3cnegoBatenute
pasrnexgaT KakTo MoganHoCTTa, Taka M npeleHkaTa, kaTo Npouanuaalum ot eavH 1
Cbll, M3TOYHUK — rOBOpELLNA / nuweLwmns), nu pasgensawm (npasu ce pasnuka Mexay
MOZAAsHOCT U aTUTIOOHO 3Ha4yeHue). [ponoHeHTH Ha NbpBUA TUN noaxon ca MapTuH,
Ban6bp n KoHpag, ToMncbH n XbHCTHH, @ Ha BTOpPUS — Xanuaen.

OT nNWHrBOKYNTYpHa rfiegHa TOYKa MHTEPECbT € KbM e3ukoBaTa KapTuHa,
oTpa3eHa npe3 npuamaTa Ha es3ukoBaTa fIMYHOCT, 3aToBa OT OCOGEH WMHTepec e
noaxoabT Ha TOMMCBbH M XBHCTBLH [6] 3a M3yyaBaHe Ha oOUeHbYHaTa PYHKUMSA Ha
e3nka, Tbi KaTo TOM ce sBsBa 06oOwaBall OT rregHa TOYKa Ha KOMOMHUpaHuTe
noaxoau, owe noseye, 4ye Kkorato 06eKkTbT Ha aHanu3 e pasrbpHaT TEKCT, MOXe Aa ce
o4yakBa MHoOroobpasve OT €e3UKOoBM QOPMU U TEeXHUTE KOMOWHauMK, Koaupalium
aKCMONOrMYeCckn MapkMpaHutTe 3HavdeHna. TEPMUHDBT, KOUTO Te BbBeXadaT, € oueHka
(evaluation) n cnopeg Tax ,TOBa € WMPOK N 06o6LlaBall, TEPMUH, KOUTO Ce M3MNon3Ba
3a u3passiBaHe Ha OTHOLUEHMETO, NMo3uumdaTta, rrnegHata Todka unmM YyyBcTBaTa Ha
nuLeLLmMsa UM roBopeLLms KbM Helata unm nponosnuyumTte, 3a KoMTo Ton roBopu.” [5:
5]. ToBa OoTHOLWEHME MOXe Oa M3pa3ssiBa KakKTO CUIYPHOCT UIKM 3agbIDKEHMe, Taka U
noXxenaTtenHoCT UM Bb3MOXHOCT, 3aTOBa Ha MoOZanHoOCTTa ce rfnega kato Ha
nogkaTeropusi Ha kateropudara ,oueHka“. He moxe ga He ce B3eme Mo BHUMaHUe u
yaoOCTBOTO Ha TEPMUHA NOPaAM HEroBata CUHTaAKTUYHA U MOPAOSIOrMYHa MBKaBOCT.
KakTo aBTOpMUTE NOCOYBAT, TOBA HE CaMO € TEpMUH, CBbp3aH € ynoTpebarta Ha e3uka,
HO CbLLO Taka TOW MO3BONSABA Ja Ce OoTyMTaT LEHHOCTUTE, CBbp3aHu C AdajeHa
npono3sunumsi, 06eKT Ha OLeHKa.

Mo oTHOLWEHME Ha HapaTUBK, TEPMUHBT OLLEHKA Ce M3M0Ji3Ba B NO-TECEH CMUCHI,
3a a 03Ha4n CeMaHTUYeH 1 / Unn CTPYKTYPEH efleMeHT OT NoBecTBOBaHMeTo. B eauH
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OT HaN-UUTUPAHUTE MOAENM 3a aHanM3 Ha YCTHU HapaTMBU B aHrnoe3nyHaTa Hay4Ha
nuTpatypa, T03n Ha JlaboB n Yanetuku [8] n Jlabos [7], Ha oueHkaTa ce rnega KaTo
Ha OCHOBEH €eleMEeHT Ha TeKCTa, KOWTO OCBEH CTPYKTYPHM UMa U pasnnymTesiHu
dyHKUMK, T.e. NOBECTBOBATENHN TEKCTOBE KAaTO pestoMe unm becena, Hanpumep, He
ca HapaTuBu. OcBeH TOBa Ce cYMTa, Ye B HapaTuBa OLeHKaTa nogyepTaBa OCHOBHaTa
noes, 3apagn KosiTo ce paskasBa UCTopusTa.

MopentsT Ha JlaBo6 1 YaneTuku

KakTo 6eLue cnomeHaTo no-rope, €AnH OT Har-LWMPOKO U3MON3BaHNTE MoLeNn 3a
aHanu3 Ha HapaTuBM € To3n Ha J1aboB 1 YaneTuku, KouTto paboTaT BbpXy KOpnyc OT
NCTOPUKN, paskasBally NepcoHanHn npexmnesasaHusa. Cnopea TsX HApaTUBBLT MOXE Aa
Ce pasfgenu Ha LWeCT 4acTu: pe3ioMe, OpUEHTaLUsl, YCINOXHEHME Ha OENCTBUETO,
OLEeHKa, pa3Bpb3ka U Kpan. Te3n enemeHTn moraT ga 6baaT pasnMyHo NpeacTaBeHn
B pasnMyHuTe Uctopun. OLLEHBYHUAT ENEMEHT € CbLLUECTBEH B MOAENA U BLINPEKUN Ye
crnopepg JlaboB noBeyeTo HapaTMBKW, KOUTO TOM aHanuaupa, Mmat obocobeHa 4acr,
KOATO CbAbpKa OLEHBYHMS KOMMOHEHT, MHOIO Apyrn nacnegosatenu (Bx. [4] n [10])
cTMraT OO u3BOAda, Y€ TOM MOXe Ada Ce peanuavpa Ha pasfMyHn Mecta B
NOBECTBOBAHNETO N MOXeE Aa ce Cbabpxa B 06006LWeH B1g B noykata unv B kogara.
Taka unu nHade, crnopen aBTOpUTE HapaTUBBLT MMa [Be coumanHute yHKUUK:
pedepeHTHa, KOATO AaBa MHGOpPMauMs 3a ChAydYunoTo ce, M OUEeHbYHa, KOSATO
n3passiBa CMUCHIIa Ha UICTOPUATa Ype3 onpeaerneHa CTeneH Ha NIMYHOCTHO BbBIMYaHe
B Ka3aHOTO, T.e. OLeHKaTa M3MbIIHSBA BaXXHa coLMarnHa ponsi.
MoaxoabT € onpefenieHo CMHTaKTUYEH M 3aToBa ronsiMO BHMMaHue ca oThaBa Ha
ONUCAHNETO Ha U3pedeHnsaTa n pasuTe, peanmsanpaHn B NOBbPXHUHHATA CTPYKTypa.
JTaboB nogyepTaBa ,pyHOaMeHTanHata NpocToTa“ Ha CUHTaKcUca B €AvH HapaTUBEH
TEKCT: U3nons3BaT ce NPpeanMHO NPOCTU rNarofiHM BpeMeHa, KaTo OCHOBHAaTa fIMHUSA Ha
NMOBECTBOBAHMETO CE U3passaBa Unn ¢ MMHaNo NPOCTO UMK CerawHo NPOCTOo BpeMe (3a
aHrmunckn esuk). Cnepg kaTo e onucan OCHOBHUTE XapakTepPUCTMKA Ha CUHTaKcMca Ha
HapaTuBHUA TekcT, JlTabos nosaura cneaHUTe BbNPOCH:

LI1Ipn nonoxeHue, 4Ye uspedyeHusita / (ppasnte B HapaTUBHUSA TEKCT MmaT
TONMKOBa MpOCTa OpraHu3auusi, MOXeM [a ce 3anutame: Kbae, Kora W 3auo
HabnogaBame OTKNMOHEHWME Ha wMopena? Cnean Kato CNOXHUTE  CUHTaKTUYHU
CTPYKTYpU Ca CpaBHWUTENHO pedku B TeKCTa, ToraBa, Korato Te ca Hanuue, 6u
TpsaGBano ga ca MapkupaHu U ga HOCAT onpegeneH edekt. B cblHOCT, HawuTe
n3crneaBaHus nokaseaT, Ye TakMBa OTKIIOHEHWA OT OCHOBHWUSA CUHTAKTUYEH Moaen
nMmaT nogvepTaH oueHbuYeH edekT”. [7:378]

C gpymm gymu, JlaboB noctaBA 3HaK 3a paBEHCTBO MeEXAY YCIOXHeHaTa
CYHTaKTU4Ha CTPYKTypa WM LLEHHOCTHO-OLEHbYHaTa cuna Ha Tekcra. CrnegoBaTenHo
MOXeM Aa TBbpAUM, Y€ LeHHOCTHO-OLEHbYHaTa CTpaHa Ha TeKCTa Ha npukaskaTa ce
n3passiBa C yCrioXXHEHN CUHTAKTUYHN CTPYKTYPU U 0BpaTHO — YCITOXKHEHUAT CUHTAKCUC
€ CuUrHan 3a LEeHHOCTHO-OLEHbYHU enemMeHTn. Bbunpekn ye mogensT Ha JlaboB ce
npunara npeanMHo KbM YCTHM bopMun, HaweTo ybexaeHue e, Ye 1o bm moren ga ce
NPUITOXN N KbM KNacu4Yeckn NMpuKkasHuM TEKCTOBE C Len AoCTUraHe Ao nocrnaHneTo m
cnegoBatenHo A0 Kyntypemute B Tekcta. Cnopen mopena, cpeacresata 3a
n3passiBaHe Ha OLEHKa MoraTt ga ce pas3fensaT Han-o0WOo Ha BbHLUHM U BbTPELLHO-
npucbLuM. BbHLIWHaTa oueHKa ce nspassBa, Korato paska3BaybT NPEKbCBaA paskasa Cu,
3a Ja nocoum Ha cnywartenute / ynTaTenuTe KakbB € CMUCBHAbT Ha Kal3aHoTo.
BbTpelwHo-npucbmnTe CpeacTBa 3a OueHKa MapKkumpaT OLEHBYHOTO CbAbpKaHue
rpaMmaTnyeckn, CEMaHTUYHO M NPO30ANYHO B NnaHa Ha uapasssaHe. OT rnegHa Toyka
Ha €e3MKOBUTE CpeacTBa, KOMTO Ce CMATaT 3a YCNOXHEHMEe Ha CUHTaKTMYHaTa
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CTPYKTYpa u crnefoBaTefniHO U3passiBaT OLEHbYHO CbhAbpXaHue, aBTopuUTE BKOYBAT
YyeTUpPU OCHOBHWM erleMeHTa: WHTeH3udukatopu (intensifiers), komnapaTopu
(comparators), cpeacTtea 3a uspassiBaHe Ha kopenauns / B3ammoBpb3ka (correlative),
nosicHutenn (explicatives). CnvcbkbT MO-4OMy MOKa3Ba OCHOBHUTE MNOABWAOBE,
BKIMIOYEHWN BbB BCSKa KaTeropus.

NHTeH3ndumnkaTopm

XKecToBe

doHOMOrM4YHU cpeacTaa

N3pa3mn 3a KoNnM4ecTBO 1 CTerneH

JlekcmnkanHn egmuHugm

MNoBTOpPEHMA

PuTtyanHun doopmynu n unspasm

Bb3knuuaHus / putopuyHM BbNpOCH

Komnapartopwu:

3anoBegHn n3pedeHus

Bbnpocwu

OTpuuaTenHu oopmu

dopmu 3a ObaeLle Bpeme

MoganHu rnaronm

MonymoganHu rnaronu (3a aHrn. e3uk)

Or-clauses

CpaBHuTenHu / npeBb3XoaHn dopmu / n3pasu

N3pa3un 3a B3aMMoBpb3Ka/koperaums

HecBbplieHn copmn u  ceraiuHm AeATenHn npuyactua  (3a  aHrmuMnckn —
NPOABLIMKUTENHN BPEMEHA 1 repyHaun - be...ing) / (-ing)

[BonHKN cbrnacyBaHu onpegeneHns (double attributives)

[BonHN HecbrnacysaHu onpepgeneHuss — (double appositives) —cBbp3aHn 4pes
npunaradHe nnu 4ypea npegnor (left-hand or right- hand embedding)

MmeHHn rpynu (nominalizations)

MoacHuTenu:

CnoXHM CbYMHEHM W CIIOXHW CbCTaBHU M3peYeHMe 3a u3passiBaHe Ha
NPUYNHHO-CIeICTBEHA BPb3Ka UNK okadecTBABaHe (Ssimple, complex or compound
attachment to the main narrative clause by means of conjunctions such as while,
though, since, because).

KonkoTo v nsvepnarteneH ga e NpunoXeHUsT CNMCHK, TOM B MOrbsl Aa cbabpxa
N OOMbAHUTENHUM POPMU, TbW KaTo B TO3N CU BUL TOW Ce€ CbCTOM OT €3UKOBUTE
cpeacTBa, MAeHTUUUMpPaHU U KaTeropmsmpaHn B pesynTaT Ha aHanu3 Ha Kopriyca oT
YCTHUM HapaTuBU, C KOUTO aBTopuTE ca pabotmnu. Taka unm nHade, HKom aBTopu KaTo
Hanp. [bkuH n KopTaum [2] ca Ha MHeHWe, Ye MoAenbT MOXe fa ce M3MNon3ea, 3a Aa
Ce wu3cnegBa MHEHMETO M OTHOLIEHMETO Ha paskasBaya KbM Temata u / wunu
CbAbpPXXaHWETO Ha HapaTuBa OT rnegHa ToYKa Ha HeroBaTa KynTypa, KaTo CbLLO MOXe
Aa ce B3eMe npea Bua 1 MHTepnpeTauusita Ha HapatmBa OT YnTaTens, KoeTo CbLlo €
CBBbP3aHO CbC CNOAEeNsHETO UNKN U3pa3siBaHETO Ha onpeaesnieHn LeHHOCTN.

3aknoyeHue

B 3aknoveHne Moxe fa ce Kaxe, Ye OCHOBHa naes B rofisiMa 4acT OT uutupaHuTe
n3cnenBaHus €, Ye BCEKM aKT Ha OLEHKa, M3paseH B [JafdeH TeKCT, nspassdBsa n B
CbLIOTO Bpeme umarpaxga obwa n cnogerneHa cucrtema OT LIEHHOCTU, TUMWYHW 3a
AageHa esnkoBa obWHOCT. ToBa gaBa OCHOBaHWE Ada Ce CMsTa, Y€ aHanu3bT Ha
e3MKOBUTe CpeacTBa 3a uM3passiBaHe Ha oOueHKa B pasrbpHaTuM TeKCTOBe KaTo
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HanpuMmep nNuTepaTypHU Unu onKNOPHU NpuKasku 61 NO3BONWUN 4a Ce AOCTUIHE A0
KynTypemuTe B TeKkcTa.
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